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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga si att du lir dig att anvinda och
underhdlla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjélper dig och andra att undvika
personskador och skador p& produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sidkra produkter sa dr det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och séikert
sétt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. De tvd numren ir stansade i en
plat som sitter pa fldkthuset.
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Figur 1

1. Nummerplatens placering

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sd ar de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

Med ensamrétt

Tryckt | USA



I bruksanvisningen anvénds sérskilda
siakerhetsmeddelanden for att ange potentiella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Férsiktighet ir nyckelord
som anvinds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarliga personskador
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgérderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvara personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sérskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Formagan att kontrollera risker och forebygga olyckor
beror pa hur medveten, ansvarsfull och vilutbildad den
personal ir som anvinder, transporterar, underhaller
och forvarar maskinen. Felaktig anvindning eller
felaktigt underhall av maskinen kan orsaka
personskador eller dodsfall. Folj
sidkerhetsforeskrifterna nedan for att minska risken for
skador och olyckor med dodlig utgang.

Nedanstdende foreskrifter harror fran ANSI-standarden
B71.4-2004.

Arbetsledarens ansvar

e Se till att alla forare far grundlig utbildning och
kunskap om bruksanvisningen och alla dekaler pa
maskinen.

e Se till att du faststiller dina egna specialrutiner och
arbetsregler for ovanliga arbetsforhallanden (t.ex.
backar som &r for branta for att maskinen ska kunna
anvindas, svara viderforhdllanden m.m.).

Fore korning

e Lis, forsta och f6lj anvisningarna i bruksanvisningen
och pd maskinen innan du anvinder maskinen. Bekanta
dig ordentligt med reglagen och lér dig att stanna
snabbt. Du kan bestélla en ny bruksanvisning gratis
genom att skicka in fullstindiga modell- och
serienummer till:

The Toro Company
8111 Lyndale Avenue South
Minneapolis, Minnesota 55420-1196 USA.

e Lit ALDRIG barn kora maskinen. Lt ALDRIG vuxna
kora maskinen utan att ha fatt ordentliga instruktioner.
Endast utbildade forare som har l4st denna
bruksanvisning far kdra maskinen.

e Kor ALDRIG maskinen om du ér paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

e Bekanta dig ordentligt med reglagen och lér dig att
stanna motorn snabbt.

e Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Fore anviandningen bor du reparera eller ersitta
eventuella skydd, sékerhetsanordningar eller dekaler i
det fall de &r skadade, inte fungerar eller &r oldsliga. Dra
dven at 16sa muttrar och bultar for att sdkerstilla att
maskinen &r séker att anvinda.

e Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor, och inte heller barfota. Bir inte
16st sittande plagg som kan fastna i rorliga delar och
orsaka personskador. Vi rekommenderar att man
anvinder skyddsglasogon, skyddsskor, langbyxor och
hjilm, vilket ocksa ir ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

e Andra inte utrustningen pi nigot sitt som kan orsaka
riskfyllda situationer.

e Sikerhetsbrytarna finns till f6r anvéndarens sikerhet.
Siakerhetsbrytare som &r frainkopplade eller som inte
fungerar kan gora att det &r farligt att anvinda maskinen
och kan orsaka personskador.

— Koppla inte ur sidkerhetsbrytarna.

— Brytarna ska kontrolleras dagligen for att sikerstilla
att sikerhetssystemet fungerar som det ska.

— Om en brytare inte fungerar ska den bytas ut fore
drift.



Under korningen

Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador.
Hall hdnder och fotter borta fran uppsamlingsrullen nir
maskinen &r igang. Hall hiander, fotter, har och kliader
borta frén alla rorliga delar for att undvika
personskador. Anvind ALDRIG maskinen om képor,
holjen eller skydd har tagits bort.

UTSATT DIG ALDRIG FOR RISKER! Om en
person eller ett djur ovéntat dyker upp i
uppsamlingsomradet eller i narheten av det maste du
AVBRYTA UPPSAMLINGEN. Vardslos korning
kombinerat med vinklar i terrdngen, studsning samt
saknade eller skadade sdkerhetsskydd kan medfora
skador frén utslungade foremal. Ateruppta inte
uppsamlingsarbetet forrin omrédet har rojts.

Kor ALDRIG passagerare.

Titta ALLTID bakom maskinen innan du backar for att
se till att ingen befinner sig bakom den.

Om maskinen vilter kan det orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

— Anviand ALDRIG maskinen i branta backar.

— Rensa backar i riktningen uppat och nedat, aldrig
tvirgdende.

— Starta och stanna inte plotsligt vid kdrning uppfor
eller nedfor en backe.

— Se upp for hal i terrdngen eller andra dolda faror.
Kor inte ndra diken, biackar eller stup for att undvika
att maskinen vilter eller att du forlorar kontrollen
over den.

— Transportera aldrig uppsamlaren nér transportlarmet
och lampan é&r aktiverade.

— Transportera aldrig uppsamlaren nér den dr skjuten
at sidan.

— Om du far motorstopp eller om maskinen forlorar
framfart och inte kan komma upp pa toppen av en
sluttning ska du inte vinda maskinen. Backa alltid
langsamt rakt nedfor sluttningen.

Anvindning av maskinen kréver koncentration. Om
maskinen inte anvinds pa ett sikert sétt kan det leda till
olyckor, att maskinen vilter och till allvarliga
personskador eller dodsfall. Kor forsiktigt. For att
minska risken for véltolyckor eller att du tappar
kontrollen bor du observera foljande:

— Anvind bara maskinen i dagsljus eller bra
belysning.

— Kor sakta.
— Se upp for hél eller andra faror.

— Var forsiktig nir du backar maskinen.

— Kor inte i nirheten av sandgropar, diken, hoga
trottoarkanter, backar eller andra faror.

— sinka farten vid skarpa svingar

— Undvik att svinga med uppsamlaren i sluttningar
eller pa jordvallar.

— undvika att stanna och starta plotsligt

— Vixla inte fran backlige till framatldge eller vice
versa utan att forst stanna helt och héllet.

— Forsok inte svinga tvirt eller gora plotsliga
manovrar eller andra farliga atgirder som kan leda
till att du forlorar kontrollen dver maskinen.

— se upp for trafik nir du kor néra vigar eller korsar
vigar Lamna alltid foretrade.

Foraren méste vara rutinerad och utbildad i hur man kor
i sluttningar. Om du inte ar forsiktig i sluttningar eller
backar kan du forlora kontrollen 6ver maskinen, vilket
kan leda till personskador eller dodsfall.

Nir en Workman anvinds som bogserfordon
rekommenderar vi att en last pd 250 kg placeras i
fordonets flak nér fordonet kors i sluttningar.

Under tomningen

Uppsamlaren mdste vara i transportldget (direkt bakom
bogserfordonet) innan tomningen aktiveras.

Tomning av skridp kan orsaka allvarliga skador. Héll dig
pa avstand fran traget nir du backar eller tommer
maskinen.

Under ovanliga omstindigheter kan vatt och
sammanpressat avklippt grés alstra virme. Tom alltid
trdget innan du stéller maskinen i forvaring.

Nir tragets lucka hojs och sinks kan kringstéende
ménniskor och djur skadas. Hall kringstdende och djur
pé sikert avstdnd frén triget nir du ska tomma skrép
eller niar du 6ppnar och stinger tragets lucka.

Undvik risken for elektriska stotar genom att endast
tomma traget pa platser dir det inte finns niagra
ledningar eller andra hinder ovanfor.

Tom ALDRIG traget i en backe. Tom alltid traget pa
plan mark.

Parkera maskinen pa en plan yta, tom traget, sink traget
tills valsen nar marken och blockera hjulen innan du tar
bort uppsamlaren frin bogserfordonet.



Underhall

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador. Héll kropp och
hénder borta fran smaldckor eller munstycken som
sprutar ut hydraulolja med hogt tryck. Anvand en
kartong- eller pappersbit for att hitta hydraulldckor. Olja
som tringt in i huden vid en olycka maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lidkare som har
specialistkunskaper om denna typ av skada, annars kan
kallbrand uppsta.

Utfor endast det underhéll som beskrivs i denna
bruksanvisning. Kontakta en auktoriserad
TORO-éterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Se till att alla hydraulledningskopplingar &r atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfér tryck till systemet.

Om du utfor underhéll pa en maskin som inte har
stottats upp med domkraft pé ritt sitt kan maskinen
falla ner och orsaka personskador.

Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor for att
forsdkra optimal prestanda och sikerhet. Det kan
medfora fara att anvédnda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare. Eventuella dndringar av maskinen kan
paverka dess funktion, prestanda eller hallbarhet och
aven leda till personskador eller dodsfall. Sidan
anvindning kan gora att TORO-garantin upphor att
gilla.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pd 105 dB(A),
grundat pd métningar pd identiska maskiner enligt
anvisningarna i EG-direktivet 2000/14/EG och dndringar.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens ora pa 88 dB(A) grundat pa métningar pa identiska
maskiner enligt direktivet 98/37/EG med dndringar.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och -anvisningarna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller erséttas.

108—-0866

1. Risk for klAmskada — hall kringstaende pa sakert avstand fran
uppsamlarens dragstang.

93-9899

93-9899

1. Risk for klamskador — installera cylinderlaset.
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1. Varning — hall hander och fotter borta fran uppsamlarborsten.

2. Vaéltrisk — kor inte maskinen med uppsamlaren i upphdjt lage i
backar med stérre lutning &n 5 grader. Uppsamlaren maste
vara i transportlaget innan témningen.

108-0870

1. Risk for att fastna i remmar — hall dig pa avstand fran rérliga
delar och anvand inte maskinen om skydden har tagits bort.

58-6520

1. Fett

108-0872

1. Risk for klamskador pa handerna — hall handerna borta fran
platser dar de kan komma i klam.

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
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107-1468

1. La&s bruksanvisningen.

107-1468 O




93-9852

1. Varning — l&s bruksanvisningen. 2. Risk for kidmskador — installera cylinderlaset.
1 2
108-0862
1. Varning — &s bruksanvisningen. Alla anvandare maste fa utbildning innan de anvander maskinen. Hall kringstdende pa sékert avstand fran
maskinen.

2. Risk for att fastna i remmar — hall dig pa avstand fran rorliga delar och anvand inte maskinen om skydden har tagits bort.

108-0873

1. Risk for utslungade féremal — se till att kringstaende befinner
108-0865 sig pa sékert avstand.

1. Varning — hall kringstdende pa sékert avstand frdn maskinen
nar du tdmmer uppsamlaren.
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Varning — las bruksanvisningen. Alla anvandare maste fa utbildning innan de anvander maskinen.

Krosskade-/avslitningsrisk for kringstdende — skjutsa inte passagerare.

Risk for elektriska stotar p.g.a. ovan belégna elledningar — se upp for elledningar ovanfor arbetsomradet.

Risk for forlorad kontroll — den maximala lasten for uppsamlaren &ar 1 590 kg och for draganordningen 114 kg. Kér inte nerfor sluttningar.
Varning — koér inte snabbare an 24 km/timme.

Risk for upplagrad energi, slap — sénk uppsamlaren, placera den pa stdd eller domkraft, koppla bort uppsamlaren, koppla ur
hydraulsystemet och kablaget. Kér inte uppsamlaren i det upphojda laget.

A A i

108-0863

Risk for klamskada/risk for fallande féremal — hall kringstaende
och fordon pa sakert avstand fran maskinen nar uppsamlaren
ar i det upphéjda laget.

110-7998

1. Varning — transportera inte redskapet nar uppsamlaren ar
upphdjd och lampan ar tdnd. Nar lampan sléacks ar det sékert
att transportera redskapet.

2. Séanka uppsamlaren 7. Brytare for tillvalsfunktion
3. Hoja uppsamlaren 8. Flytta uppsamlaren till

4. Uppsamlarborste driftslaget

5. Pa 9. Flytta uppsamlaren till

6. Av transportlaget




110-7999
Varning!

Valtrisk — hoj inte redskapet for tdmning nér det ar i
uppsamlarlaget.

Maskinen maste parkeras med redskapet i bogserlaget innan
uppsamlaren kan héjas for tomning.




Specifikationer

Allmanna specifikationer

Funktioner

Symmetriskt plasttrag placerat mellan de yttre hjulen. Stora dack som &r optimalt
placerade for jAmn foérdelning av fordonets bruttovikt (GVW) nar
halpipningsmaterial samlas in. Dragstang med positiv vikt via biramens vridfaste.
Manuellt mandvrerad sidférskjutning av dragstang och 1as. Flytande borsthuvud
(pitch- och roll-axlar). Uppsamlingsbredd 130 cm. Borsthuvud med markféljande
gummiklaffar (sidogummiklaffar som férhindrar spill och framgummiklaff som
férhindrar ansamling av skrap). Hégtémning (utformad for att férenkla témning i flak
pa ett Toro Workman-fordon eller liknande). Inbyggt hydraulsystem med elektrisk
fjarrkontroll.

Konfiguration

Bogserbart slap med tva hjul och roérlig dragstdng som gor det mdjligt att flytta
slapet at sidan under uppsamling. Symmetrisk hjulplacering (bada hjulen pa
utsidan av traget). Bakre hogtomningstrag. Frammonterad, éverhdngande
uppsamlingsborste med flytande borsthuvud.

Trag

Rotationsformningskonstruktion i ett stycke. Den gangjarnsforsedda kapan 6ppnas
fritt vid tdbmning av skrap. Bakre ventil gjuten i kapan.

Borsthuvud

Overhangande utformning. Uppsamlingsbredd pa 130 cm. Tubborste, 36 cm i
diameter, 4 rader med 90 graders radiellt ménster. Hélje av svetsat stal. Flytande
borsthuvud. Den bakre valsen (15 cm i diameter) ar justerbar med graderad
markning som visar slitage pa borsten. Bakre valsskrapa (sjélvrengérande). Direkt
hydraulisk motordrivning (650 varv per minut vid hég tomgang fér Workman).

Hydraulik

Primér hydraulisk strémkalla via Workman-hydraulutrustning med hogt fléde,

30 Ipm vid max 13 790 kPa (2 000 psi) (3 600 varv per minut pa hég tomgang). Tva
snabbkopplingar (2-slanganslutning). Strdmbrytare pa instrumentpanelen. Obs! Till
aldre Workman-modeller krdvs Dakota-hydraulutrustning med hogt fléde.
Enkelverkande hydraulisk lyftcylinder (8,9 cm i diameter x 60,1 cm kolvslag).
Uppsamlarborste med hydraulisk motor (2,7 CID). Hydraulventil/grenrér monterat
pé uppsamlaren. Funktioner som styrs fran forarplatsen via en elektrisk
fiarrkontrollpanel p& 12 V. Strdmbrytare med tre lagen: lyft (tillfalligt)/hall
(neutralt)/flytande (sparrat). Strombrytare for att aktivera borsten (borsten anvands
bara i det flytande laget). Instrumentpanel med strémbrytare for 12 V-uttag pa
Workman-fordon. (t.ex. fér anvandning med traktor). Nar en traktor anvands maste
hydraulflédet vara 3 028 Ipm vid 13 790 kPa (2 000 psi). Om flédet &r storre &n

30 Ipm kan uppsamlaren skadas.

Témning

Trag6ppningen 6ppnas 116 cm (s& att det &r mdjligt att témma i den bakre delen av
fordonets flak). Témningssystem med enkelledad sammankoppling med biramen.

Ram/dragstang

Ihalig, svetsad stalkonstruktion. Vridbar dragstdng med (borttagbar) mekanisk
sparrhake. Dragstangen kan forskjutas i sidled sa att borstkanten hamnar i linje
med Workman-fordonets yttre bakhjul. 19 mm hakbult som sékras med en
hjulsprint.

Dack

26,5 tum x 14 — 12 tum. Lastkapacitet: 984 kg vid 86 kPa (12,5 psi). Marktryck vid
full last (0,8 kubikmeter halpipningsmaterial) (Uppsamlare och halpipningsmaterial
1 361 kg) 62—76 kPa (9—11 psi) kontakttryck.

Sékerhetsanordningar

Sakerhetsbrytare for borsten férhindrar borsten fran att arbeta nar borsthuvudet
inte ar i markniva. Sakerhetslas for lyftcylindern.

Hastighet

Uppsamlingshastighet framéat 0-6 km/timme med steglos justering
(rekommenderad hastighet ar 5 km/timme med Workman-fordonet i 1:a véaxellaget
och motorn pa hdg tomgang).

Transporthastigheten framat med traget nedfallt i transportlage ska vara mellan 0
och 24 km/timme.

10




Matt och vikter (ungeféarliga)

Bredd 220 cm
Hojd 200 cm
Noédvandigt utrymme vid 170 cm
hégtdmning
Langd Nedsankt trdg — 170 cm
Upphoijt trag — 230-250 cm
Vikt, tom 680 kg
Fordonets bruttovikt (GVW) 1588 kg

Observera: Maskinens specifikationer och konstruktion kan komma att dndras utan féregdende meddelande.

Extra utrustning

Utrustning for forskjutning av dragsting Modellnr 07088
Bromskit Modellnr 07086
Domkraft till sldp Artikelnr 1069699
Adapter for styrlaidsmontering (Workman fran 2003 eller Artikelnr 107-2811-03
dldre)

Backspegel (Workman frén 2003 eller dldre) Atrtikelnr 92-2670
Backspegel (Workman fran 2004 eller nyare) Artikelnr 107-8048
Utrustning for langsamtgdende fordon (SMV) Artikelnr 107-1372
Hakbult Atrtikelnr 13-6200
Hjulskrapa Artikelnr 107-1370

11



Losa delar

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att sdkerstilla att du har fatt samtliga delar. Utan dessa delar kan inte
monteringen slutforas.

Beskrivning Antal | Anvandning

Dragstang

Hakbult

Huvudskruv, 3/8—16 x 1-1/4 tum
Mutter, 3/8—-16

Stor bricka

Stor mutter

Stallskruv med fyrkantigt huvud

Montera dragstangen pa uppsamlaren.

—_ - A

Ledfaste

Ledarm

Huvudskruv, 1/2—13 x 2-3/4 tum
Planbricka, 0,531 x 0,063
Mutter, 1/2—13

Tomgangsbult

Monteras pa uppsamlaren och dragstangen.

— WO W= =

Hakbult
Harnalssprint

—_

Fasta uppsamlarens dragstang vid
bogserfordonets dragkrok.

—

—

Strdmkablage Ansluts till bogserfordonets batteri.

Styrldda med kablage
Styrladsfaste
Skruv, 1/4—20 x 3/8 tum

Montera styrlddan pa styrladsfastet.

J-klamma

Skruv, 3/8-16 x 3/4 tum
Skruv, 8 mm x 2
Bricka, 3/16

Fasta kablaget vid fordonet.

N—=WOo | ==

Mottagarenhet (Workman)
Ratt

Sprintbult

Harnalssprint

Skruv, 5/16—18 x 1 tum
Mutter, 5/16

Montera mottagarenheten pa fordonet.

[ S N

Mottagarenhet (uppsamlare)
Ratt

Sprintbult

Harnalssprint

Skruv, 3/8-16 x 1/2 tum
Bricka

Mutter, 3/8—16

Montera mottagarenheten pa uppsamilaren.

® (DA N2 2

Kabelband Fasta hydraulslangar och kablage.
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Beskrivning

Antal

Anvéandning

Monteringssats for stranglaggningsblad
Huvudskruv, 7/16 x 3 1/4 tum
Planbricka

Distansbricka

Lasmutter
Stranglaggningsblad
Planbricka

Distansbricka

Lasmutter

Kedja

Huvudskruy, 3/8 x 1 1/4 tum
Lasmutter

Snéppbygel

—_ el e A N = a0 =

Montera stranglaggningsbladsenheten

CE-certifikat
Bruksanvisning
Reservdelskatalog

— -

—_

Lases innan maskinen tas i bruk.

Montering

Speciella instruktioner for
Workman och andra
arbetsfordon for bogsering
(traktorer):

e Toro Pro Sweep kan bogseras av de flesta
arbetstraktorer som &r utrustade med hydraulsystem
som producerar 27 till 30 LPM vid 13 790 kPa
(2 000 psi) och har stora déck for anvéndning pa
golfgreener. Traktorn maste ha ordentliga bromsar och
dragkrokskapacitet for ett sldp som véger 1 587 kg. Lis
mer om instruktioner och sikerhetsatgirder for
bogsering i bruksanvisningen f6r bogserfordonet.

e Workman-fordonet méste utrustas med en dragkrok for
tung drift (modellnr 44212 eller 44213) och en
utrustning for hydraulsystem med hogt flode (modellnr
07228). (Fyrhjulsdriftmodellen lampar sig bést for
anvindning pa greener i bergiga eller sluttande
omraden.)

Forsok inte dra uppsamlaren med
standarddragkroken pd Workman-fordonet om den &r
fullastad. Standarddragkroken klarar bara 680 kg och kan
boja eller skada korsrorets axelbalk eller de bakre
fjiderhdngslena. Anvind alltid en dragkrok for tung drift,
modell 44212 eller 44213.

Forsok inte bogsera den fullastade uppsamlaren
med ett lttare arbetsfordon eller ett litet terrdngfordon. De
har oftast inte tillrackliga bromsar och fjiadring eller
tillrickligt stark ram for att kunna hantera uppsamlarens
vikt.

e Bromsat slip rekommenderas nédr uppsamlaren anvénds
i sluttande omraden. Nir uppsamlaren ér fullastad kan
den véga upp till 1 588 kg (GVW). Den vikten dr
mycket hogre dn vad som rekommenderas for bogsering
och bromsning for de flesta arbetsfordon. Ett speciellt
bromskit for sldp finns tillgdngligt for direkt installation
med Workman-fordonet. Bromsutrustningen kan
anpassas till andra fordon med en stromkélla for
bromsljus pa 12 volt.
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Montera dragstangen

1. For in den bakre dnden av dragstangen mellan
fistplattorna pa uppsamlaren och passa in
monteringshalen (fig. 2).

Observera: Slanguppstyrningen ska placeras ovanpa
dragstangen.

2. Fast dragstdngen vid fastplattorna med en hakbult
(fig. 2).

3. Fist den 6vre delen av hakbulten i fastplattan med en
3/8-16 x 1-1/4 tums huvudskruv och en 3/8-16 tums
lasmutter (fig. 2).

4. Fist den nedre delen av hakbulten med en stor bricka,
en stor mutter och en stéllskruv med fyrkantigt huvud

(fig. 2).

Figur 2

3. Stor bricka

4. Stor mutter och stallskruv
med fyrkantigt huvud

4. Huvudskruv och mutter
1. Dragstang
2. Hakbult

Installera ledarmen

1. Montera det bakre ledfistet pd uppsamlarens ram med
(2) 1/2-13 x 2-3/4 tums huvudskruvar, (4) 0,531 x
0,063 planbrickor och en 1/2-13 lasmutter. Placera
komponenterna enligt figur 3.

Figur 3

1. Uppsamlarens ram 2. Bakre ledfaste

2. For in ledarmens svetsade dnde mellan de svetsade
stiften pa det framre ledfastet (fig. 4).

Figur 4
1. Ledarm 3. Framre ledarm
2. Ledarmens svetsade 4. Hakbult
ande 5. Bakre ledarm

3. Fist ledarmen vid det framre ledfistet med en hakbult
(fig. 4).

4. For in ledarmens bakre dnde i det bakre ledfdstet och
passa samtidigt in monteringshélen (fig. 4).

5. Fist ledarmen vid ledfistet med en 1/2—13 x 2-3/4 tums
huvudskruv, (2) 0,531 x 0,063 planbrickor och en
1/2-13 lasmutter. Placera komponenterna enligt figur 4.




Installera str(")m kablaget 4. Installera (2) J-klimmor 6verst pd vixellddan med en
8 mm x 2 skruv (fig. 5).

1. Dra ringkopplingsidnden pa stromkablaget till

bogserfordonets batter (fig. 5 & 7). 5. Dra kablaget genom den vénstra J-klamman pa det sitt

som visas i figur 5.

6. Dra kablaget till den bakre delen av maskinen sdsom
visas i figur 6.

\
"’ \

Figur 5

1. Strémkablage 3. Kabelband
2. J-klamma (2)

Observera: Hall kablaget pa avstind fran alla heta eller

. Figur 6
rorliga delar.

1. Strémkablage
2. Anslut stromkablagets ringkoppling till bogserfordonets

batteri (fig. 7).

Observera: Installera loopback-anslutningarna till uttagen
3. Fast kablaget vid bogserfordonet med kabelband pa de nir de inte anvinds.

stdllen som visas i figur 5.

2 1
L
[ ]
[ =
Figur 7
1. Anslutning till uppsamlarens 3. Ansluts till batteriets 5. Anvéands fér extra bromskit 6. Loopback-anslutning
kablage minuspol (tillval)

2. Loopback-anslutning 4. Ansluts till batteriets pluspol
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Montera uppsamlaren pa
bogserfordonet

For att uppsamlingen av skrip ska fungera ordentligt maste
uppsamlarens ram placeras parallellt med marken.

1. Still uppsamlaren pa en plan, jamn yta.
2. Backa bogserfordonet till uppsamlaren.

3. Justera bogserfordonets dragkrok till samma niva som
uppsamlarens dragkrok. Uppsamlarens dragsting ska
vara parallell med marken.

4. Koppla fast uppsamlarens dragstang pd bogserfordonets
dragkrok med hakbulten och hdrnalssprinten (fig. 8).

Figur 8
1. Hakbult 2. Harnalssprint

Montera styrladan pa
Workman-fordonet

1.

Montera mottagarenheten pd Workman-fordonets
instrumentpanel med (4) 5/16-18 x 1 tums
huvudskruvar och muttrar. Placera komponenterna
enligt figur 9.

2. Montera styrlddan pa monteringsanordningen med (4)
skruvar (fig. 9).

3. For in roret pA monteringsanordningen i mottagaren och
fast det med en sprintbult och en saxpinne (fig. 9).

4. Skruva fast ratten pa mottagaren for att fista roret
(fig. 9).

Figur 9
1. Mottagarenhet 3. Ratt
2. Monteringsanordning 4. Styrlada
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Montera styrladan pa
uppsamlaren

1.

Montera mottagaranordningen pa uppsamlarens
ramfiste med (2) 3/8-16 x 1/2 tums huvudskruvar,
(4) brickor och (2) muttrar. Placera komponenterna
enligt figur 10.

For in roret pd monteringsanordningen i mottagaren och
fast det med en sprintbult och en saxpinne (fig. 10).

Skruva fast ratten pa mottagaren for att fista roret
(fig. 10).

1.

Mottagarenhet 2. Ratt

Dra och fasta hydraulslangarna
och kablaget

1. Dra hydraulslangarna och kablaget genom

slanguppstyrningen till den fraimre delen av dragstdngen
(fig. 11).

Figur 11

1. Hydraulslangar och 2. Slanguppstyrning
kablage

2. Fist hydraulslangarna och kablaget pa det sétt som
visas i figur 12 och 13.

Sett framifran

Figur 12
1. Kabelband (6)

1<

Sett bakifran

Figur 13
1. Kabelband (2)
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Installera styrladans kablage

1. Tabort de framre och bakre skruvarna som fister
instrumentpanelplattans hogra sida till mittkonsolen pa
Workman-fordonet (fig. 14).

Figur 14

1. Instrumentpanel 2. Monteringsskruvar

2. Anvind skruvarna som togs bort fran instrumentpanelen
och (2) nya brickor och montera (2) J-kliammor sdsom
visas i figur 15.

\ 1

1

Figur 15
1. J-klamma (2)

3. Dra styrladans kablage genom J-klimmorna sdsom
visas i figur 16 och 17.

Figur 16

Figur 17

4. Dra styrlddans kablage bakom passagerarsitet (fig. 18).

Figur 18
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5. Dra styrlddans kablage mellan viltskyddet och den 7. Montera en J-klimma pa fordonsramens tvirbalk med
bakre panelen (fig. 19). en 3/8-16 x 3/4 tums huvudskruv sdsom visas i

figur 20. Ligg kablaget i en dgla och dra det genom
J-klamman sésom visas i figur 20.

8. Montera en J-klimma pé fordonets ramridnna med en
3/8-16 x 3/4 tums huvudskruv sdsom visas i figur 21.
Dra kablaget genom J-klamman sdsom visas i figur 21.

Figur 19

6. Montera en J-klimma pa fordonsramens tvirbalk med
en 3/8-16 x 3/4 tums huvudskruv ssom visas i
figur 20. Dra kablaget genom J-klimman sdsom visas i

1.

figur 20.

J-klamma

Figur 21

1. J-klamma

9. Dra kablaget ldngs ramridnnan upp pa vixelladan
(fig. 22)

Figur 20
Figur 22

1. Kablage
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10. Dra kablaget genom den hogra J-klimman sésom visas i Ansl uta hyd rau |s|angarna
figur 23.

Anslut hydraulslangarna fran uppsamlaren till
snabbkopplingarna pa bogserfordonet (fig. 25).

Figur 23

1. J-klamma 2. Kablage .
Figur 25

1. Hydraulslangar 2. Kablage

11. Dra kablaget till den bakre delen av maskinen sdsom

visas i figur 24.
Se till att borsten roterar i ritt riktning. (Borsten
ska rotera medurs nir den betraktas fran sidan dar motorn
sitter. Om borsten roterar moturs byter du plats pa
hydraulslangarna.)

Observera: Mirk hogtrycksslangen med ett kabelband
eller liknande for att markera den korrekta
slanginstallationen (fig. 26).

Figur 24
1. Kablage for styrlada

Figur 26
1. Hogtrycksslang 2. Kabelband

Ansluta kablaget

Anslut uppsamlarens kablage till kablaget pa
bogserfordonet (fig. 25).
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Montera
stranglaggningsbladen

1. Fast bladmonteringsanordningen vid uppsamlarramens

vénstra dnde med en huvudskruv pa 7/16 x 3-14 tum,
(3) planbrickor, en distansbricka och en lasmutter.
Placera komponenterna enligt figur 27.

2. Fist stranglaggningsbladet vid monteringsanordningen

1.

med en huvudskruv pa 7/16 x 3-14 tum, (2)
planbrickor, en distansbricka och en lasmutter. Placera
komponenterna enligt figur 27. Bladets lidngre dnde ska
placeras bort fran uppsamlaren.

3. Fist kedjan vid bladmonteringsanordningen med en 3/8
x 1-1/4 tums huvudskruv och mutter (fig. 27).

4. Fist kedjans andra dnde vid Oppningen i ramen med
hjélp av sndppbygeln (fig. 27). Nér kedjan har fésts ska
den ha ett visst slack.

5. Smorj nippeln pé bladmonteringsanordningen och pé
stringldggningsbladnavet med litiumbaserat fett nr 2.

Observera: Nir stringldggningsfunktionen inte behovs ska
kedjan kopplas bort fran snippbygeln,
stringldggningsenheten vridas uppét och kedjan fistas i det
upphojda laget.

N

Figur 27
Uppsamlarramens vanstra 2. Bladmonteringsanordning 4. Stranglaggningsblad 6. Snéappbygel
ande 3. Distansbricka (2) 5. Kedja

21




Fore anvandning

Justera borsthojden

Uppsamlaren bor justeras sd att borstarna vidror markytan 14tt men inte tringer igenom grismattan. Om borstarna tranger
igenom grasmattan kan det leda till att uppsamlingen inte sker pa ritt sitt.

De rekommenderade uppsamlarinstéllningarna finns i tabellen nedan.

Forhallande Vals-/borstjustering Framklaffsjustering Anteckningar

Greener/tee 2—4 hack nedifran 0,64—1,27 cm frdn marken Borsten ska vidrora grismat-
tan latt

Fairway 3-5 hack nedifrén 1,27-2,54 c¢cm frdn marken Borsten ska vidrora den
Oversta tredjedelen pa
grisstrana.

Idrottsplats 5—7 hack nedifrén 2,54-7,62 cm fran marken Borsten ska vidrora den
gversta tredjedelen pa
grasstrana.

Lov 5-9 hack nedifran Ta bort frampanelen Borsten ska vidrora den
oversta tredjedelen pa
grisstrana.

Borstens
riktning
I
T
0,64—1,27 cm
Y _Y
“A” “B” T “C”

Figur 28
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1. Still uppsamlaren pé ett plant underlag.

2. Hoj traget och installera tragstodet. Mer information
finns i Anvinda trigstodet.

3. Lossa pé lasmuttern pa hojdjusteringssprinten (fig. 29)
sd att det gér att dra ut den ungefir 1,27 cm.

N

7

2

Figur 29
1. Lésmutter 4. Justeringsplatta for
2. Hojdjusteringssprint valshdjd
3. Justeringsmuttrar for 5. Justeringsmuttrar for
valshojd valsskrapa

4. Lossa pa justeringsmuttrarna for valshojden (fig. 29).

5. Dra ut hojdjusteringssprinten och flytta den bakre
valsen upp eller ner genom att dra justeringsplattan for
valshojden till 6nskad haojd (fig. 29).

Observera: Varje hack pa hojdjusteringsplattan motsvarar
en justering av den bakre valsen pa 0,64 cm. Det gér att
utfora en justering pa 0,32 cm genom att rotera
hojdjusteringssprinten 180°.

6. Dra at lasmuttrarna och sikra justeringen.

7. GoOr samma sak pé borstens andra sida. Se till att
justeringen blir lika for bada sidorna.

Justera valsskrapan

Valsskrapan (fig. 29) ska justeras sa att det finns ett fritt
utrymme pé 0,2 cm mellan skrapan och valsen. Lossa
justeringsmuttrarna for valsskrapan, stéll in valsen i 6nskat
lige och dra dt muttrarna.

Justera framklaffshojden

For att uppsamling ska kunna utforas pa bista mojliga sitt
bor framklaffen (fig. 30) justeras sé att det finns ett fritt
utrymme pa 0,64—1,27 cm mellan klaffens nedre kant och
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markytan. Det kan bli nddvéndigt att hoja framklaffen helt
eller ta bort den nir skrip av storre storlek samlas upp eller
nér uppsamling utfors i hogt grés.

Figur 30
1. Framklaff

1. Lossa pd muttrarna som féster metallremsan och
framklaffen till borstholjet (fig. 31).

Figur 31

1. Framklaff 2. Metallremsa

2. Justera framklaffen till 6nskad funktionshojd och dra &t
muttrarna.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dicktrycket dagligen si att det sikert 4r pa rétt
niva.

Trycket i bakdécken ska vara 86 kPa (12,5 psi) (max
124 kPa [18 psi)).

Observera: Ventilskaftet sitter pa filgens baksida.




Kontrollera hjulmuttrarnas Lar kanna
atdragning

reglagekontrollerna
A Varning o Styrlada

Om hjulmuttrarna inte dras it ordentligt kan Lyftbrytare

hjulen lossna eller fungera felaktigt, vilket kan )

leda till personskador. Dra it hjulmuttrarna till Tryck lyftbrytaren (fig. 33) uppdt for att sinka trdget. Tryck
61-75 Nm. lyftbrytaren nedét for att hoja traget.

1
Figur 33
1. Lyftbrytare 4. Transportlampa —
2. Borstaktiveringsbrytare t"?nISPOI’Tel’aI inte fordonet
3. Plats for brytare for nariampan fyser
Figur 32 férskjutning av dragstang
(tillval)

1. Hjulmutter

Borstaktiveringsbrytare

Tryck borstaktiveringsbrytaren (fig. 33) uppat for att starta
borstrotationen. Tryck borstaktiveringsbrytaren nedét for
att stinga av borstrotationen.

Transportlampa

Transportera aldrig uppsamlaren nér transportlampan
(fig. 33) och ljudlarmet 4r aktiverade.
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Korning
71}

ROTERANDE DELAR KAN ORSAKA
ALLVARLIGA PERSONSKADOR

o

Varning

o Hall hinder och fotter borta fran
uppsamlingsrullen niar maskinen ir igang.

e Hall hiinder, fotter, har och klidder borta fran
alla rorliga delar for att undvika personskador.

e Anvind ALDRIG maskinen om Kapor, holjen
eller skydd har tagits bort.

1. Still maskinen pa en plan yta och dra &t
parkeringsbromsen.

2. Ta bort hakbulten som fister ledarmen vid det framre
ledfastet (fig. 34).

Figur 34

1. Ledarm 3. Armens bakre hal

2. Hakbult

3. Tryck uppsamlaren at vanster (fig. 35) tills hakbulten
kan foras in i ledarmens bakre hél (fig. 34).

Figur 35

4. Montera hakbulten som fister ledarmen vid det frimre
ledfastet (fig. 34).

5. Flytta tillbaks uppsamlaren till transportlaget nar
uppsamlingsarbetet dr avslutat.
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Anvanda tragstodet

Varje gang traget ar upphojt och arbete ska utféras under det
maste tragstodet monteras pa den utdragna lyftcylindern.

1. Hoj traget tills lyftcylindern skjuter ut.

2. Ta bort harndlssprinten och bulten som héller fast
tragstodet vid forvaringsfistet pa uppsamlarens ram
(fig. 36). Ta bort tragstddet.

Figur 36

1. Tragstod 3. Built

2. Forvaringsfaste

3. Sitt fast trgstodet pa cylinderstaven och kontrollera att
stodets dnde vilar mot cylindertrumman och
cylinderstavens adnde (fig. 37). Fast tragstodet vid
cylinderstaven med harnélssprinten och bulten.

/!

1

Figur 37
1. Tragstod

4. Nir det inte anvinds tas tragstodet bort fran cylindern
och sitts fast i forvaringsfastet pa uppsamlarens ram.

5. Sta alltid bakom traget nir tragstodet monteras eller tas
bort.

6. Forsok inte sinka traget medan trigstodet d4r monterat
pa cylindern.




Kontrollera sakerhetssystemet

Syftet med sidkerhetssystemet dr att forhindra borsten fran
att rotera nir triget dr upphojt.

A

SAKERHETSBRYTARNA AR TILL FOR ATT
SKYDDA FORAREN. OM
SAKERHETSBRYTARNA KOPPLAS UR
ELLER INTE FUNGERAR KAN MASKINEN
FUNGERA PA ETT FARLIGT SATT OCH
ORSAKA PERSONSKADOR.

e Koppla inte ur siikerhetsbrytarna.

¢ Brytarna ska kontrolleras dagligen for att
forsikra att sikerhetssystemet fungerar
korrekt.

e Om en brytare inte fungerar ska den bytas ut
fore drift.

Forsiktighet

Arbetstips

e Innan uppsamlingsarbetet paborjas bor du undersoka
omradet for att avgora i vilken riktning uppsamlingen
bor utforas.

Observera: For att halla en rak linje under
uppsamlingsarbetet kan du ta sikte pa ett foremal lingre
bort.

e Forsok alltid kora en 1dng, kontinuerlig stricka som
overlappas nagot nir du kor tillbaks.

e P4 griasmattor plockar borsten upp hélpipningsmaterial
kvistar, avklippt gris, 16v, barr och kottar och annat
skrdp av mindre format.

e Uppsamlaren trimmar ocksd grasmattan. Borsten
kammar igenom och lyfter griset s att det far en jamn
yta ndr det klipps. Under uppsamlingen har den en latt
genomskérande effekt som bidrar till att vatten och
insektsmedel léttare tringer igenom, vilket minskar
behovet av fornyelse.

VL[| f Gor inga skarpa svingar nér du anvinder
uppsamlaren eftersom det kan skada grismattan.
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Under uppsamling

L

Fara

A

OM MASKINEN VALTER KAN DET ORSAKA
ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER
DODSFALL.

¢ Anvind ALDRIG maskinen i branta backar.

¢ Rensa backar i riktningen uppét och nedat,
aldrig tvirgaende.

o Starta och stanna inte plotsligt vid korning
uppfor eller nedfor en backe.

o Se upp for hal i terringen eller andra dolda
faror. Kor inte nira diken, bickar eller stup for
att undvika att maskinen vilter eller att du
forlorar kontrollen 6ver den.

¢ Om maskinen stannar nir den kors i
uppforsbacke kopplar du ur cylindrarna och
backar langsamt nerfor backen. Forsok inte
vianda.

Nir traget édr fullt kommer uppsamlaren inte att plocka
upp skrip pa ett lika effektivt sétt utan lamnar eller
kastar tillbaks material pd marken.




Tomma traget

A L

OM MASKINEN VALTER ELLER OM NAGON
FAR EN ELEKTRISK STOT KAN DET
ORSAKA ALLVARLIGA PERSONSKADOR
ELLER DODSFALL.

o Tom ALDRIG traget i en backe. Tom alltid
traget pa plan mark.

o Utfor endast tomning pa platser dir det inte
finns ledningar eller andra hinder ovanfor.

Fara

1. Still maskinen pa ett jaimnt underlag och kontrollera att
transportldget dr instéllt innan tdmningen.

2. Aktivera lyftbrytaren nir du vill hoja och tomma triget.

ALl 8 Kontrollera att uppsamlaren dr fast vid
bogserfordonets dragkrok med hakbulten och sprintbulten
under tdmningsprocessen.

Figur 38

3. Aktivera lyftbrytaren ndr du vill sdnka och stinga

traget.

NAR TRAGET TOMS KAN KRINGSTAENDE
MANNISKOR OCH DJUR SKADAS.

L

Forsiktighet

o Hall kringstaende och djur pa sikert avstand
fran traget nir tomning utfors.

Inspektion och rengoring efter
anvandning

e Nir uppsamlingsarbetet har avslutats bor maskinen
noga rengoras och tvittas. Lufttorka traget. Efter
rengdringen rekommenderar vi att maskinen
inspekteras. Kontrollera att det inte finns ndgra skador
pa mekaniska komponenter. De rutinerna kommer att
garantera att maskinen fungerar tillfredsstéllande nista
gang uppsamlingsarbete utfors.

Transportera uppsamlaren

e Transportera aldrig uppsamlaren nér transportlarmet
och lampan éar aktiverade.

e Nir uppsamlaren transporteras ska fastpunkterna
anvindas for att fista maskinens framre del (fig. 39)
och axeln (fig. 40) ska anvindas for att fista maskinens
bakre del till sldpet. Om ndgot annat én de korrekta
fastpunkterna anvinds kan maskinen skadas.

Vs
™

Figur 39

1. Framre fastpunkter

Figur 40

1. Bakre fastpunkter

Anvandning vid kallt vader

e Workman-fordonets hydraulolja med hogt flode maste
na upp till en temperatur pa 82°C for att det flytande
borsthuvudet ska kunna fungera ordentligt.
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Smorjning
Smdrja nipplar och lager

Uppsamlaren har (11) smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett pa litiumbas for allmént bruk nr 2.
Om maskinen anvinds under normala forhéllanden ska
samtliga lager och bussningar smdrjas var 50:e kortimme
eller omedelbart efter varje tvitt. Lager och bussningar
maste smorjas dagligen vid extremt dammiga och smutsiga
arbetsforhallanden. Dammiga och smutsiga
arbetsforhdllanden kan gora att smuts letar sig in i lager och
bussningar, vilket leder till okat slitage.

1. Smorj f6ljande smorjnipplar:

e Trigets (6vre) vridfiste (2) (fig. 41).
e Borstens vridfiste (2) (fig. 42).

e Lyfteylinder (2) (fig. 43).

e Tragets (nedre) vridfiste (2) (fig. 44).
e Dragstidngens vridfiste (1) (fig. 45).
e Stringlaggningsbladfiste (fig. 46).

e Stringliggningsbladnav (fig. 46).

2. Torka av smorjnipplarna s att okidnda partiklar inte kan
leta sig in i lagren eller bussningarna.

3. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

4. Torka bort dverflodigt fett.

‘.

Figur 41
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Figur 42

N,

N,

Figur 43

Figur 44
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Figur 45

\/"

Figur 46
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsférfarande

Efter de forsta e Dra at hjulmuttrarna.

10 timmarna
Var 25:e timme e Rengor cylinderdrivningsomradet.
Var 50:e timme e Smodrj alla smorjnipplar.

e Inspektera dackens tillstand.
e Byt ut borsten.

Var 100:e timme

e Dra at hjulmuttrarna.

Var 200:e timme
e Byt ut framklaffen.

Var 600:e timme eller

vartannat ar, beroende

pa vilket som intraffar
forst

e Undersok om traget har fatt nagra skador.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvénd den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. | Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sé@kerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera om det finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera dacktrycket.

Se till att det inte finns skador pa
hydraulslangarna.

Understk om systemet har oljelackor.

Kontrollera reglagedriften.

Kontrollera traget.

Ta bort skrdp som fastnat i borsten.

Kontrollera slitage pa borsten.!

Smoérj alla smérjnipplar.2

Battra pa skadad lack.

Byt ut den om den har lossnat eller skadats.
20medelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:

Artikel Datum Information

1

Ol (N[oo|jO | |]WW|DN
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FelsOkning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Uppsamlaren plockar inte upp
skrap

. Borsten ar skadad.

. Borsten kanske sitter for hogt

upp.

. Framklaffen kan sitta for hdgt

eller for 1agt.

. Byt ut borsten.

. Justera borsthojden. L&s mer i

avsnittet om justering av
borsthéjden.

. Justera framklaffen. Las mer i

avsnittet om framklaffsjustering.

Mycket hog vibrationsniva

. Kontrollera lagren pa

borstskaftet. Om de &r mycket
heta ar de antagligen skadade.

. Frammande foremal har fastnat

i borsten.

. Byt ut alla skadade lager.

. Ta bort alla frammande

foremal.
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Forvaring

1. Rengor uppsamlaren noga sé att det inte finns jord, 16v 3. Kontrollera alla fiastelement. Dra at dem om s& behovs.

h skrép k a den.
OCh SKlap fvarpa den 4. Smorj alla smorjnipplar. Torka av dverflodig smorjolja.
2. P dicken till 86 kPa (12,5 psi).
timpa dacken i a( psi) 5. Kontrollera borstens skick. Byt ut om s behovs.
Hydraulschema
CvL
> :
10w VECHILE INPUT PREASURE Ny S1
REQUIREMENTS Sh
wWil$ o I
S3
WS G w1 =
RELIEF PREASURE 2000 PSI RETURN TO TANK o

>

MR MP

O—

BRUSH MOTOR
2.7 CU/REV
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men a&r inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributér (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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